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Punto croce

@  Punto: Modalita 3: 33
@ Tensione del filo: da3a6
3  Piedino: Piedino da ricamo / Piedino

da ricamo aperto
Con questo modello di punto & possibile realizzare dei disegni
a punto croce a velocita doppia rispetto al ricamo a mano.

*Se prima di eseguire la cucitura viene premuto il tasto "Cuci-
tura automatica", la macchina esegue un'unita del punto croce
e poi si ferma automaticamente.

Come tessuto di fondo, usare un tessuto spesso con un'arma-
tura a tela, ad esempio lino o flanella di lana. Se si sceglie un
tessuto leggero, occorre utilizzare un non-tessuto di supporto
che funzioni da rinforzo.

Adeguare larghezza e lunghezza del punto al modello deside-
rato.

Cercare il centro del disegno o, nel caso in cui il disegno sia
un'orlatura, definire un punto di partenza.

Contare i punti croce dal centro verso l'alto e programmare il
numero. Iniziare e concludere la cucitura con il tasto "Cucitura
automatica".

Punti decorativi

@  Punto: Modalita 3: 70
Tensione del filo: da3 a6
Piedino: Piedino da ricamo / Piedino da

ricamo aperto
* In modalita 3 & possibile usare anche i punti da 64 a 90 .

Per risultati di cucitura ottimali, quando si realizzano punti deco-
rativi orientare e guidare il tessuto con attenzione.

In caso di necessita, utilizzare un non-tessuto di supporto.
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Modello di punto per cucire con ago doppio
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Cucire con ago doppio

@  Punto: Modalita 3: 54 (esempio)
@  Tensione del filo: da3a6
®  Piedino: Piedino da ricamo / Piedino

da ricamo aperto

SUGGERIMENTO:

Quando occorre cucire modelli con ago doppio, testare i
punti prima dell'inizio della procedura di cucitura.
Utilizzare il piedino per zigzag o il piedino per ricamo per
cucire con ago doppio.

Prima di sostituire I'ago, spegnere la macchina.

Dopo aver eseguito la cucitura con ago doppio, sostituire
nuovamente I'ago doppio con un ago singolo.

¢ Inizio della cucitura

Quando si cuce con un ago doppio, utilizzare il secondo porta-
rocchetto.

Utilizzare due spoline per il filo, come illustrato.

Tirare entrambi i fili dalle spoline e infilare attraverso i punti da

al6l

Assicurarsi che i due fili non si ingarbuglino.

Accendere l'interruttore principale e selezionare il modello di
punto desiderato.

Premere il tasto dell'ago doppio e tirare entrambi i fili verso il
retro o il lato sinistro.

SUGGERIMENTO:

Quando si modifica la direzione della cucitura, sollevare
I'ago e ruotare il tessuto.

Quando viene selezionato un modello di punto non pen-
sato per la cucitura con ago doppio e viene premuto il
tasto dell'ago doppio, sul display LCD lampeggia il sim-
bolo dell'ago doppio e suona il segnalatore acustico.

I modelli di punto in modalita ago doppio non possono
essere memorizzati.

Quando si tagliano i fili, utilizzare il tagliafilo sul coperchio
frontale.

Per cucire con ago doppio, usare fili sottili (n. 60 o supe-
riore).
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 PROGRAMMARE MODELLI DI PUNTI
E LETTERE

Programmare una basta automatica
Esempio: Modello di punto 54 (modalita 3)

CL ~—s= Selezionare il modello di punto 54 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione.

AAA -—
NEENEEN|
Lo,
,\'l‘,_'LA\- Selezionare il modello di punto 92 (modalita 3).
2T Premere il tasto di memorizzazione.

Posizionare il tessuto e cucire.

La macchina cuce una basta, il modello di punto 54, una basta
e poi si ferma.




Programmare una combinazione di modelli
di punti

( C'l- —-

"
!

=11 ,—-, | Esempio: Modello di punto 56, 58 e 57 (modalita 3)
L Lo oL Selezionare il modello di punto 56 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione per memorizzare il
e = N modello di punto 56.
F Sul display LCD viene mostrato sempre solo il modello di
L3 punto 1. Il modello di punto memorizzato viene spostato
1 sul lato sinistro del display e il cursore lampeggia.
\__ ————¢ J
4] (4] Modello 58 (modalita 3). Premere il tasto di memorizza-
zione.
Selezionare il modello di punto 57 (modalita 3). Premere il
6] tasto di memorizzazione.

(6]  Viene cucita una fila di combinazioni di modelli di punto. Se
durante la cucitura viene premuto il tasto "Cucitura automa-
tica" @, la macchina cuce il modello di punta corrente e
una basta, quindi di ferma automaticamente.

SUGGERIMENTO:

E possibile memorizzare fino a 50 modelli di punto.

- /

4 N\ Programmare il tagliafilo automatico

Esempio: Taglio automatico del filo con i modelli di punto 56, 58
e 57 (modalita 3)

F % Le informazioni su come passare ai modelli di punto 56, 58
[ 3] e 57 si trovano nella descrizione dei passaggi da Ll a
< nella sezione "Programmare una combinazione di modelli
di punti”.
Tenere premuto il tasto del tagliafilo Dfinché sul display
LCD non compare il simbolo del tagliafilo.
Iniziare a cucire. Viene cucita una fila di combinazioni di
modelli di punto e la macchina taglia automaticamente i fili
dopo la basta.
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SUGGERIMENTO:

Gli spazi vuoti possono essere impostati regolando la
lunghezza del punto tra 0,5 e 5,0.

Punti a ponte

-8 8
03

61 62

| modelli da 59 a 62 (i i Iz m?) in modalitd 3 sono punti a
ponte, utilizzati per inserire punti dritti tra modelli di punti.

| punti a ponte 61 e 62 prendono la lunghezza del punto e la

posizione dell'ago del modello precedente nella combinazione
di modelli programmata.

La posizione dell'ago e la lunghezza del punto dei modelli di
punto 59 (modalita 3) w 60 (modalita 3) possono essere rego-
late.

La posizione dell'ago e la lunghezza del punto dei modelli di
punto 61 (modalita 3) w 62 (modalita 3) possono essere rego-
late. La posizione dell'ago e la lunghezza del punto vengono
riprese dal modello di punto precedente, invariate.

SUGGERIMENTO:

Utilizzare il modello di punto a ponte 59 o 60 quando la
lunghezza del punto del modello precedente & troppo
ridotta (ad es, punti satin).

Esempio: Modello di punto , 61 e 63 (modalita 3)

Selezionare il modello di punto 63 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione.
Selezionare il modello di punto 61 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione.

[ (=] [l ] =]

Iniziare a cucire.

Vengono inseriti due punti dritti @ tra il modello di punto 63.

* In questo modo viene inserito uno spazio vuoto
tra i modelli di punto

m

sempio: Modello di punto 57 e 91

Selezionare il modello di punto 57 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione.
Selezionare il modello di punto 91 (modalita 3).
Premere il tasto di memorizzazione.

[o] [=] [] (] [=]

Iniziare a cucire.

Tra i modelli di punto viene inserito uno spazio vuoto di circa 5
mm.

Spazi vuoti (lunghezza del punto standard)
Modello di punto 91 (modalita 3)

Modello di punto 97 (modalita 4, 5 e 6)
Modello di punto 98 (modalita 4, 5 e 6)
Modello di punto 99 (modalita 4, 5 e 6)

5mm
2,5 mm
3,5 mm

5mm
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Programmare un disegno simmetrico

Esempio: Modelli di punto 57 (modalita 3) e immagine speculare

Selezionare il modello di punto 57 (modalita 3). Premere il
tasto di memorizzazione.

Selezionare il modello di punto 57 (modalita 3).

Premere il tasto dell'immagine simmetrica. Sul display LCD
compare il simbolo dell'immagine simmetrica \U'. Premere
il tasto di memorizzazione.

Iniziare a cucire. Viene cucita una fila di combinazioni di
modelli di punto.

Premere il tasto Tasto "Cucitura automatica" @ La mac-
china cuce il modello di punto corrente e termina la proce-
dura di cucitura con una basta.

SUGGERIMENTO:

Non & possibile realizzare immagini simmetriche con i
seguenti modelli di punto:

Modalita 1:
Modalita 2:

da 15 a 16 e da 22 a 30.

Modalita 3:
a

&ité 4,5e 6: Tutti i modelli di punto.

01 0307 08 09 10 11 15 16 22 23 24 25 26 27 28 29 30
P P .
PIESEIEIN00EENZ
1 m ]

01 02 03 59 61 62 63 91 92

TEYWTIom : " ®

P I P P TP S

Moot 5 lf mope 6

Modello di punto 1, 3,7,8,9e0.
Modelli di punto 01, 03, da 07 a

Modelli di punto da 01 a 03, 59, da 61
6 3,
91 e 92.
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Cucire una combinazione di modelli dall'ini-
Zio

Quando occorre fermare la cucitura di una combinazione di
modelli di punto e poi bisogna cucirvi nuovamente sopra, pre-
mere il tasto di memorizzazione per cucire la combinazione
dall'inizio.

Combinazione di modelli di punto programmata.

Arrestare la procedura di cucitura.

Premere il tasto di memorizzazione.

La macchina cuce la combinazione di modelli di punto dall'i-
nizio.

=] ] N [=]

Cucire il modello attuale dall'inizio

Quando la cucitura di una combinazione di modelli di punto &
stata arrestata e occorre continuare a cucire dal modello incom-
pleto, premere il tasto dell'immagine simmetrica per cucire a
partire dall'inizio dell'ultimo modello di punto cucito.

Combinazione di modelli di punto programmata.
Arrestare la procedura di cucitura.
Premere il tasto dell'immagine simmetrica.

(=] [ ] =]

La macchina comincia dall'inizio del modello di punto cucito
per ultimo.



Direct
Utility
Decorative
ABC
AAA
ABB

Direct
Utility
Decorative
ABC
AAA
ABB

Direct
Utility
Decorative
ABC
AAA

ABB

Programmare lettere

Nella modalita 4, 5 o 6 & possibile programmare un testo inse-
rendo i numeri corrispondenti alle lettere.

Modalita 4: Lettere/Numeri/Simboli
Modalita 5: Lettere europee accentate
Modalita 6: Lettere russe (in cirillico)

Esempio: Programmazione di "Deppé"

Premere il tasto modalita per passare alla modalita 4.
Inserire il numero 14 per selezionare la lettera maiuscola
IIDII-

Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 41 per selezionare la lettera minuscola
llell
Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 52 per selezionare la lettera minuscola
llpll.
Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 52 per selezionare la lettera minuscola
llpll.
Premere il tasto di memorizzazione.

Premere il tasto modalita per passare alla modalita 5.
Inserire il numero 51 per selezionare la lettera minuscola
lléll.

Premere il tasto di memorizzazione.

Iniziare a cucire.
Viene cucita una fila del modello.

SUGGERIMENTO:

L'ago si ferma dopo aver cucito una fila del modello di
punto nella posizione piu in alto.
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Rimpicciolire le lettere

Esempio: Per ridurre l'altezza dei caratteri © a circa 2/3 della
dimensione originale.

Premere il tasto modalita per passare alla modalita 4.
Inserire il numero 22 per selezionare la lettera maiuscola
llLll

Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 85 per selezionare la lettera "O".
Premere il tasto per la regolazione della larghezza del
punto .

La larghezza del punto viene modificata in 0,5.

Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 32 per selezionare la lettera maiuscola
v
Premere il tasto di memorizzazione.

Inserire il numero 15 per selezionare la lettera maiuscola

llEII
Premere il tasto di memorizzazione.

Viene cucita una fila del modello.
La dimensione dei caratteri V¢ stata ridotta a circa 2/3 della
dimensione originale.
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Mostrare testi lunghi

Sul display LCD vengono mostrati sempre solo 3 caratteri.

Se non viene mostrato il testo completo, premere i tasti cursori
per attivare lo scorrimento dell'immagine.

Premendo i tasti cursori, il cursore viene spostato e il testo
Si muove verso sinistra.

Premendo i tasti cursori, il cursore viene spostato e il testo
si muove verso destra.
SUGGERIMENTO:

| segni triangolari @ @ indicano che in quella direzione
si trovano altre lettere.

Cancellare e inserire lettere (modelli)

Esempio: Cancellare "U" da "LYVE" e inserire "O"

al posto di "O".

Premere i tasti cursore per spostare il cursore sotto la
lettera "O".

Premere il tasto di cancellazione.

Selezionare il modello 25 "O".

(4]  Premere il tasto di memorizzazione. "O" viene inserito tra

e M
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Duplicare cifre (modelli)

Esempio: Duplicare "2" nel numero "123"

Spostare il cursore sotto il carattere "2".

Premere il tasto di memorizzazione per duplicare il numero

ll2ll-
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VERNVEN RIS

Adeguamento dei punti del modello pro-
grammato

La larghezza e la lunghezza del punto del modello di punto sele-
zionato possono essere modificate singolarmente o insieme.

Esempio: Modifica della larghezza del punto.

Passare alla modalita 3.
Selezionare il modello 67 ().

Premere il tasto di memorizzazione.

Selezionare il modello 67 ().

Premere il tasto dellimmagine simmetrica.
Premere il tasto di memorizzazione.

Spostare il cursore a destra accanto all'ultimo modello di
punto programmato.

Premere il tasto della larghezza del punto per modificare la
larghezza del punto (5,0).

Viene cucita una fila del modello.

La larghezza del punto del modello di punto programmato
viene modificata.

Posizione dell'ago uniformata

La posizione dell'ago del modello di punto programmato varia a
seconda della combinazione:

@

@

A sinistra, se il modello gﬂli punto viene combinato con posi-
zione dell'ago a sinistra ($) e posizione dell'ago al centro (g).

A destra, se il modello di punto viene combinato con posi-
67

zione dell'ago a destra (8) e posizione dell'ago al centro (%).

Standardizzato al centro quando i modelli sono combinati con
70

la posizione dell'ago sinistro ($) e con la posizione dell'ago
destro (g speculare).

Standardizzato al centro quando i modelli sono combinati con
la posizipne dell'ago a sinistra (g), a destra (8 speculare) e al
centro (g).
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Esempio: Modifica della larghezza del punto

l:ll_,l - Passare alla modalita 3.
3] - o Selezionare il modello 54 (§).
-'l 'I-,I 'l-,l l_'l Premere due volte il tasto di memorizzazione.

Spostare il cursore sotto il secondo modello di punto 54 (;

)-

Premere il tasto della larghezza del punto per modificare la
larghezza del punto (3,5).

Viene cucita una fila del modello.

La larghezza del punto del modello programmato diventera
7 mm e 3,5 mm.




Pulsante Balance

| risultati dei punti elastici variano a seconda di condizioni di
cucitura, ad es. velocita di cucitura, tipo di tessuto, numero di
strati.

Per questo motivo, fare prima una prova cucendo su un cam-
pione del tessuto che sara utilizzato.

Se la cucitura elastica & contratta, correggerla con il pulsante
Balance.

@  Ppulsante Balance
Modello di punto elastico (esempio: Modello di punto 40 % in
modalita 3)

Quando il punto & troppo compresso, ruotare il pulsante Balance
in direzione "+".

Quando il punto € troppo compresso, ruotare il pulsante Balance
in direzione "-".

Equilibrare I'asola 26

Quando la fila destra & piu spessa, impostare il pulsante Balance
in direzione "+".

Quando la fila sinistra € piu spessa, impostare il pulsante
Balance in direzione "-".

* Uniformita della travetta
Quando il punto non raggiunge la posizione di partenza, ruotare

il pulsante Balance in direzione "+".

Quando il punto non raggiunge la posizione di cucitura indietro,
ruotare il pulsante Balance in direzione "-".
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CURA DELLA MACCHINA

Pulizia di guida del crochet e trasportatore

A ATTENZIONE:

Prima della pulizia spegnere l'interruttore principale ed
estrarre la spina del cavo di alimentazione.

La macchina dev'essere smontata esclusivamente nel
modo descritto in questa sezione.

A ATTENZIONE:

Non conservare la macchina in luoghi con elevata umi-
dita dell'aria, in prossimita di corpi riscaldanti o alla luce
diretta del sole.

SUGGERIMENTO:

Pulire la superficie superiore della macchina con un
panno umido e con sapone neutro.

Dopo aver pulito la macchina, assicurarsi che I'ago e il
piedino siano fissati.

Premere il tasto "Arresto ago su/giu" per sollevare l'ago. Infine,
scollegare la macchina da cucire dalla presa elettrica.

Rimuovere ago e piedino.

L B [ N

Svitare le viti@ dal lato sinistro della placca ago @, A tal
fine, usare il cacciavite fornito con la macchina \). Rimuo-
vere la placca ago ®,

Rimuovere la_spolina. Sollevare e rimuovere il supporto
della spolina ®.

Pulire il supporto della spolina ®con uno spazzolino per
pelucchi (&),

Pulire trasportatore @, meccanismo tagliafilo ® e guida
del crochet ®con lo spazzolino.

Pulire la parte centrale della guida del crochet con un
panno asciutto.

Cacciavite

Viti

Placca ago

Spazzolino per pelucchi
Meccanismo tagliafilo
Supporto della spolina
Trasportatore

Guida del crochet

@QEE®WEO

* E possibile anche utilizzare un aspirapolvere.

(6]

Applicare 2 gocce di olio sul feltro al centro della guida del
crochet.

Installazione del supporto della spolina

Montare il supporto della spolina @ in modo che la mano-
polina ® accanto all'arresto @ trovi posto nella guida del
crochet.

Montare la spolina.

Fissare la placca ago con le viti ®, Dopo aver pulito la
macchina, assicurarsi che I'ago e il piedino siano fissati.

Supporto della spolina
Arresto

® Impugnatura

@  cacciavite
®

Viti

SIS}



Problemi e segnali di avviso

Quando viene emesso un segnale acustico di avvertimento e sul display LCD compare un simbolo di avvertimento, seguire le

seguenti indicazioni.

Segnale di avviso Causa Misura risolutiva
& )| 1. Il tasto di avvio/arresto viene premuto quando il reostato & | Estrarre il cavo del reostato.
LA N collegato.
s N o . .
- e Y e N ] Contattare il centro assistenza
L S L2l reostato e difettoso. o il rivenditore presso il quale
(I simbolo del reostato continua a lampeggiare.) € stata acquistata la mac-
china.
P __ . | La macchina viene avviata con il piedino alzato. Abbassare il piedino e avviare
a0 nuovamente la macchina.
AN e
JC Ju
P iy

- J

(LI —= \E’i/ Y | La macchina si arresta quando I'asola viene cucita senza abbas- | Abbassare la leva per asole e

[ 2B R-OIC sare la leva per le asole. avviare nuovamente la

EAAARN macchina.
Crrrn
Ny

& J

( 8 Y | Spingere I'annaspatoio verso destra. Per cucire spingere l'annaspa-
toio verso sinistra.

- J

(ol —_— Y | La macchina si avvia dopo essersi fermata a causa di un sovrac- | Prima del nuovo avvio

LO A carico. aspettare almeno 15 secondi.
PN —_—
_-I, ,:’ '_-, ,_/ Hauptschalter ausschalten.

N == = Rimuovere il filo avvolto
intorno alla leva del filo /guida
del crochet).

(E1-E7) La macchina non funziona normalmente a causa di un pro- Contattare il centro assistenza
@y blema nel circuito di controllo. o il rivenditore presso il quale
CaA ¢ stata acquistata la mac-

" AR china.

Segnale acustico

Il segnalatore acustico suona nei casi seguenti:

Suono breve

Funzionamento normale.

Tre suoni brevi

Funzionamento inaffidabile o malfunzionamento.

breve e lungo

Segnale  acustico|Tutti i modelli di punto memorizzati vengono cancellati.
lungo E comparso l'errore E1-E7.
Segnale  acustico|L'asola é realizzata

E normale che si senta un leggero rumore proveniente dall'interno della macchina.
Il display LCD si puo surriscaldare quando la macchina viene utilizzata per molte ore di seguito.
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RISOLUZIONE DEI GUASTI

Problema Causa Soluzione
Il filo dell'ago si strappa |1. Il filo dell'ago non € infilato correttamente. Pagine 21, 22
2. Latensione dell'ago €& eccessiva. Pagine 26, 27
3. L'ago é curvo o spuntato. Pagina 17
4. L'ago & montato erroneamente. Pagina 17
5. I fili dell'ago non sono stati posizionati correttamente sotto il piedino |Pagina 23
all'inizio del processo di cucitura.
6. I fili non sono stati tirati indietro dopo la cucitura. Pagina 28
7. llfilo e troppo grosso o troppo fine per I'ago. Pagina 17
Il filo della spolina si 1. 1l filo della spolina non €& stato infilato correttamente nella scatola|Pagina 20
strappa bobina.
2. Accumulo di polvere nel supporto della spolina. Pagina 67
3. La spolina & danneggiata e non scorre agevolmente. Sostituire la spolina.
4. |l filo & avvolto in modo lento intorno a una spolina. Pagina 19
L'ago si spezza 1. L'ago € montato erroneamente. Pagina 17
2. La vite del morsetto dell'ago & allentata. Pagina 17
3. [ fili non sono stati tirati indietro dopo la cucitura. Pagina 28
4. L'ago é troppo sottile per il tessuto utilizzato. Pagina 17
5. Viene utilizzato un piedino non adatto. Utilizzare il piedino
corretto.
Punti saltati 1. L'ago & montato erroneamente, € curvo o spuntato. Pagina 17
2. L'ago e/o i fili non sono adatti al materiale da lavorare. Pagina 17
3. Per cucire tessuti stretch o molto sottili e sintetici non & stato utiliz-|Utilizzare I'ago per punti
zato un ago con la parte superiore blu. elastici.
4. |fili non sono infilati correttamente. Pagine 21, 23
5. E stato utilizzato un ago di scarsa qualita. Sostituire I'ago.
L'orlo si increspa 1. La tensione dell'ago & eccessiva. Pagine 26, 27
2. Il filo dell'ago non ¢ infilato correttamente. Pagine 21, 22
3. L'ago é troppo grosso per il tessuto da cucire. Pagina 17
4. Lalunghezza del punto & eccessiva per il tessuto. Accorciare i punti.
5. Per cucire un tessuto molto sottile non & stato utilizzato un materiale [Utilizzare un materiale di
di stabilizzazione. stabilizzazione.
Il tessuto non viene 1. Il trasportatore & impolverato. Pagina 67
trasportato uniforme- 2. | punti sono troppo sottili. Allungare i punti.
mente. 3. Dopo la cucitura con il trasportatore abbassato, il trasportatore non|Pagina 16
€ stato sollevato.
Formazione di un anello [1. La tensione dell'ago & troppo ridotta. Pagine 26, 27
2. L'ago é troppo spesso o troppo sottile per il tessuto utilizzato. Pagina 17
La macchina non funziona|1. La macchina non & collegata alla rete elettrica. Pagina 10
2. Unfilo si & aggrovigliato nella guida del crochet. Pagina 67
3. L'annaspatoio non viene piu spinto a sinistra dopo I'avvolgimento|Pagina 19
della spolina.
L'asola non viene cucita |[1. Lo spessore del punto non € adeguato al tessuto da cucire. Pagina 43
correttamente 2. Non & stato utilizzato un rinforzo per un tessuto elastico o sintetico.|Usare un rinforzo.
3. Laleva per le asole non & stata abbassata. Pagina 42
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La macchina emette forti

rumori

1. Un filo si & aggrovigliato nella guida del crochet.

spolina.

Pagina 67

2. Accumulo di polvere nella guida del crochet o nel supporto della|Pagina 67

Il filo della bobina non &
avvolto correttamente

sulla spolina

||

P

1. Il filo della bobina non & avvolto correttamente.

riore o inferiore della bobina.

Il filo & fortemente avvolto nella parte superiore della bobina.
. Ruotare la vite di regolazione in senso orario.

Il filo & fortemente avvolto nella parte inferiore della bobina.
. Ruotare la vite di regolazione in senso antiorario.

/\\ ATTENZIONE:

Non ruotare la vite di regolazione per piu di un giro, altrimenti le parti
potrebbero allentarsi.

2. Il filo € avvolto in modo non uniforme e si raccoglie nella parte supe- ¢

Vite di regolazione

N
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TABELLA PUNTI

Panoramica delle modalita 1-6
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